Dodatek &. 2

ke Smlouvé o najmu prostoru slouZiciho podnikani
&. 20180164 ze dne 31. 5. 2018 ve znéni Dodatku &. 1

Cesk4 republika - Sprava statnich hmotnych rezerv

se sidlem:

pravné jednajici:
1ICO:

DIC:

bankovni spojeni:
u.:

o

u.:

0.

kontakeni osoba:
telefon:

e-mail:

datova schranka:

Ne Ne

(dale jen ,;pronajimatel®)

Obchodni firma
se sidlem:

adresa pro dorucovani:
spisova znacka:
z%stoupena:

1CO:

DIC:

bankovni spojeni:
cislo uctu:
kontaktni osoba:
telefon:

e-mail:

datova schranka:

(dile jen ,,najemce*)

150 85 Praha 5 — Mala Strana, Sefikova 1/606

Ing. Pavel Svagr, CSc., pfedseda Spravy statnich hmotnjch rezerv
48133990

CZ48133990

CNB, pobocka Praha

19-85508881/0710 (pro platbu nijemného)
50016-85508881/0710 (piijmovy, platba ostrahy a manipulace)
40002-85508881/0710 (vydajovy, platba médii)

Ing. Hana Randova
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Pactra International (Czech) s.r.0.

Praha 2 — Vinohrady, Zahtebska 244 /25, PSC: 120 00
Hnojnik 408, PSC: 739 53

C 114770 vedena u Méstského soudu v Praze

Sung Chul PARK, na zikladé plné moci ze dne 22. 5. 2019
27597253

CZ27597253

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.
513808005/2700
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(dale také spolecné ,smluvni strany*)
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Vyse uvedené smluvni strany se v souladu se Smlouvou o najmu prostoru slouZiciho
podnikani & 20180164 ze dne 31. 5. 2018 ve znéni Dodatku &. 1 (dale jen ,,Smlouva®),
dohodly na uzavieni tohoto Dodatku ¢. 2, kterym se Smlouva méni takto:




1. Udaje uvedené v zahlavi Smlouvy, tykajici se nijemce, se méni takto:
rusi se:
zastoupena: Ing. Karolem Csanyim, jednatelem

nahrazuje se:
zastoupena: Sung Chul PARK, na zakladé plné moci ze dne 22. 5. 2019

2. V&L 1 Piedmét ndymu se dopliuje v odst. 2 bod v tomto znéni:
e Sklad C3/2 pfizemi o vyméfe 750 m’ na pozemku parc. & 1456/9 — zastavéna
plocha a nadvofi

3. V&L IV Doba trvani najmu se rusi znéni odst. 1. a nahrazuje se znénim:
1. Najem podle této smlouvy se sjednava na dobu urcitou od 1. cervna 2018 do
31. kvétna 2022, s vyjimkou skladu C3/2 prizemi, pro ktery se doba najmu sjednava na dobu
urcitou do 31. kvétna 2021.

4. V&L V Najemné a jeho splatnost, sluZzby spojené s uzivanim pfedmétu najmu se rusi
znéni odst. 1 a nahrazuje se znénim:
1. Za uzivani pfedmétu niajmu specifikovaného v ¢l. Il odst. 2 této smlouvy se najemce
zavazuje platit mésicni najemné ve vysi 606.226,66 K¢ slovy: (Sest set Sest tisic dvé sté
dvacet Sest korun ceskych a Sedesat Sest haléfi). K najemnému se nepfipocitava DPH.

5. VL V Najemné a jeho splatnost, sluzby spojené s uZivinim pfedmétu najmu se rusi
znéni odst. 2 pism. ¢), ¢) a h) a nahrazuji se znénim:
c) elektrickd encrgie (osvétleni) — bude vyuctovana a preuctovana na zakladé skutecné
spotreby dle podilu v pronajatych prostorach (kancelare, soc. zazemi v administrativni budove
— AB 111 m°) a skuteéni spotfeba naméfena z podruznych elektroméru v pronajatjch
prostorach skladu C2 prizemi, C3/2 prizemi, C4/1 a C4/2 ptizemi. Napojeni skladu A2 vcetné
saten a paletizacniho skladu je pfipojeno na vlastni (stavajici) el. rozvod — trafostanice najemce,

e) revize — elektro a hromosvody na paletizacnim skladé, skladu A2 a C2; C3/2 (pfizemi) si
bude najemce provadét na vlastni naklady, v pfipadé potieby tyto zpravy ptedlozi k nahlédnuti,

h) ostraha, kterd bude Gétovana ve vysi 6,67 Ké/m*/mésic; celkova ¢astka bez DPH tedy ¢ini
86.056,34 K¢ mésicné (slovy osmdesat Sest tisic padesat Sest korun a tficet ctyfi haléra) + DPH,
a to na ptijmovy ucet pronajimatele uvedeny v zahlavi této smlouvy se splatnosti do 21. dne
kazdého mésice.

6. Rusi se znéni ¢L. VI Prava a povinnosti smluvnich stran a nahrazuje se znénim:
Clanek VI
Prava a povinnosti smluvnich stran
1. Pronajimatel se na zakladé této smlouvy zavazuje:
a) prenechat najemci predmét najmu k uzivani,

b) umoznit najemci na jeho naklady oznaceni jeho nazvu (firmy) na areilu pobocky
pronajimatele, oznaceni podlah pronajatych prostor napisy a Cisly v souladu s nazvy a
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b)

d)

cislovanim jeho skladového hospodafstvi, popf. téz Stity, navéstimi a podobnymi
znamenimi najemce,

umoznit najemci nakladku a vykladku tak, aby nebyl omezen v nakladce a vykladce,

zabezpecit dklid snéhu v arealu pobocky a pifjezdové cesty od hlavni silnice do areilu
pobocky, a to dle svych technickych a personalnich moznosti,

umoznit najemci pfistup do pfedmétu najmu 24 hodin 365 dni v roce, pfiemz o
pfistupech do pfedmétu najmu mimo pracovni dny je najemce povinen pifedem e-mailem
informovat vedouciho pobocky, v pracovni dny je povinen telefonicky nebo e-mailem
informovat vedouctho pobocky,

zabezpecit prijezd nakladnich vozidel k nakladovym rampam,
zabezpecit prostor nakladovych ramp pro nakladku a vykladku nikladnich vozidel.

Najemce se na zakladé této smlouvy zavazuje:

platit za pronajaty pfedmét najmu sjednané nijemné ve vysi, zpasobem a v terminech
uvedenych v ¢l. V této smlouvy, jakoz i hradit v souladu s touto smlouvou plnéni spojena
s uzivanim predmétu najmu,

uzivat ptedmét najmu jako fadny hospodar v souladu s pravnimi pfedpisy a touto
smlouvou, zejména chranit pfedmét najmu pied poskozenim, zni¢enim a nepfimérenym
opotfebenim a k ujednanému tcelu,

zabezpecit plnéni povinnosti vyplyvajicich ze zikona ¢. 133/1985 Sb., o pozami ochrané,
ve znéni pozdéjsich predpisi, jeho provadécich pravnich ptfedpist a z jinych pfedpist
upravujicich povinnosti najemce na useku pozarni ochrany a neodkladné a pribézné
odstranovat zjisténé nedostatky,

dodrzovat bezpecnostni i hygienické predpisy a nafizeni platné na pobocce pronajimatele,
se kterymi byl fadné seznamen, coz podpisem této smlouvy vyslovné stvrzuje, provadét
kontrolu stavu pfedmétu najmu z hlediska hygieny, ekologie a bezpecnosd price
v souladu s pozadavky obecné zavaznych pravnich predpisi,

zabezpedit prikazné seznameni svych zaméstnanch a ostatnich fyzickych osob, které se
zdrzuji v arealu pobocky pronajimatele, s pravnimi pfedpisy o bezpecnosti a ochrané
zdravi pfi praci a predpisy o pozarni ochrané, platnymi pro pobocku pronajimatele,
a stanovit pravidla pro vstup do arealu pobocky pronajimatele; nijemce se zavazuje po
dobu trvani najmu plnéni povinnosti dle uvedenych pravnich piedpisi a pravidel pro
vstup do aredlu pobocky pronajimatele prikaznym zpisobem kontrolovat 2 na vyzadani
pronajimatele plnéni povinnosti dle tohoto ustanoveni dolozit,

provadét drobné opravy a béZnou udrzbu piedmétu najmu po celou dobu ndjmu na
vlastni naklady; bez zbyte¢ného odkladu pisemné oznamit pronajimateli potfebu ostatnich
oprav, které ma provést pronajimatel; v pripadé nesplnéni této povinnosti je niajemce
povinen uhradit skodu tim zptsobenou a nema prava, ktera by mu jinak pfislusela pro
nemoznost nebo omezenou moznost uzivat predmét najmu pro vady, jez nebyly vcas
pronajimateli oznameny dle § 2208 obcanského zakoniku (tj. zejména nema privo na
piiméfenou slevu z najemného, pravo pozadovat nahradu ucelné vynaloZenych nakladd




h)

na provedeni opravy, pravo na prominuti najemného a pravo na vypovéd najmu bez
vypovedni doby),

umoznit pronajimateli vstupovat do pfedmétu najmu a provadét kontroly dodrzovani
pozarnich a bezpecnostnich predpisu, kontroly technického stavu a zpasobu udrzovani
a uzivani pfedmétu najmu, véetné plnéni stanovenych podminek poskytovani sluzeb, a to
za ptitomnosti najemce nebo jcho zaméstnanci, pokud nebude doba kontroly s najemcem
predem dohodnuta, v neposledni fadé umoznit 1 kontrolu provedeni pfipadnych vétsich
oprav auprav provedenych se souhlasem pronajimatele; soucasné je pronajimatel
oprivnén vstoupit do pfedmému najmu ve vyjimecnych pripadech 1bez doprovodu
najemce nebo jim povétené osoby, jestlize to vyzaduje nahle vznikly havarini stav ¢i jina
podobna skutecnost; o tomto musi pronajimatel najemce neprodlené uvédomit ihned po
takovémto vstupu do predmétu najmu, jestlize nebylo mozno nijemce informovat
ptedem,

neprovadét bez pfedchoziho pisemného souhlasu pronajimatele na pfedmétu najmu
stavebni a jiné upravy, které by zménily charakter nebo vzhled predmétu najmu, provadét
montaz a demontaz stavajiciho technického vybaveni predmétu najmu a pouzivat
technické vybaveni pfedmétu najmu nad ramec jeho urceni,

snaset omezeni v uzivani pfedmétu najmu v rozsahu nutném pro provedeni oprav
a ostatni udrzby pfedmétu najmu, véetné omezeni v uzivani predméru najmu v dusledku
vzniku havarijnich situaci a jejich odstranovani, k némuz je povinen pronajimatel, pricemz
pronajimatel bude najemce s dostatecnym predstthem informovat o planu a
harmonogramu oprav a spolu s najemcem si vzajemné poskytnout soucinnost.

neskladovat, neni-li v této smlouvé vyslovné dohodnuto jinak, v pronajatém prostoru
zbozi zapachajici, prasné ¢i zavadné, napadené plisnémi nebo skidci, nebezpecné nebo
ohrozujici zdravi a bezpeénost osob nebo prace, pripadné ohrozujici zivotni prostiedi (t).
vybusné, zapalné, kyseliny apod.) jakoz 1 zbozi nadmérnych-rozmeéri; najemce odpovida
za kvalitu uskladnéného zbozi, v pfipadé sporu rozhoduje o pfipadném nenaskladnéni
zbozi nebo o jeho okamzitém vyskladnéni vedouci pobocky pronajimatele,

provadét na své naklady pfipadné deratizace a dezinfekce pronajatych skladovych prostor
¢1 potiebné osetfovani uskladnéného zbozi,

prubézné odvazet a likvidovat na své naklady ptipadné odpady, které vzniknou najemci
v dobé uzivani pfedmétu najmu,

dodrzovat rezim vstupu platny pro pobocku pronajimatele a pokyny pronajimatele ncbo
jeho zmocnéného zastupce o povolovani vstupu a vjezdu do arealu pobocky a predmeétu
najmu,

ke dni skonceni najmu vyklidit pfedmét najmu uvedeny v cl. II a predat jej pronajimateli
nebo jeho zmocnénému zastupci ve stavu, v jakém jej pfevzal s pithlédnutim k béznému
opotiebeni a pronajimatelem povolenym napf. technickym a stavebnim upravam
a o tomto sepsat a podepsat s pronajimatelem nebo jeho zmocnénym zastupcem protokol
o predani pfedmétu najmu a to ke dni ukonceni najmu; poruseni této povinnosti nema
vliv na uplatnéni naroku na nahradu skody pronajimatelem viici najemci; dale v pribéhu
jednoho kalendainiho mésice pred skoncenim najmu je najemce povinen umoznit dalsim
zajemcum o pronajmuti prohlidku pfedmétu najmu v pritomnosti pronajimatele nebo
jeho zastupce; najemce je dale povinen ke dni skonceni najmu odstranit z predmétu najmu
na vlastni naklady oznaceni svého nazvu (firmy) na arealu pobocky pronajimatele,




oznaceni pfedmétu najmu napisy a ¢isly v souladu s nazvy a cislovanim jeho skladového
hospodatstvi, popt. téZ stity, navésti a podobna znameni najemce, umisténé na pfedmétu
najmu se souhlasem pronajimatele,

0) sjednat a po celou dobu trvani najmu udrzovat pojisténi pro ptipad své odpovédnosti za
skodu a v rozsahu odsouhlaseném pronajimatelem; najemce je povinen kdykoliv na
pozadani pronajimatele predlozit potvtzeni své pojis€ovny o platnosti a uéinnosti tohoto
pojistént,

p) uhradit dan zpozemku ¢i ze staveb ajednotek, s nimiz mi pfislusnost hospodafit
pronajimatel dle zikona ¢. 338/1992 Sb., o dani z nemovitych véci, ve znéni pozdéjsich

predpist.

3. Najemce neni opravnén pfenechat predmét najmu uvedeny v ¢l. IT nebo jeho &ist do
podnijmu teti osobé bez ptedchoziho pisemného souhlasu pronajimatele a bez splnéni
podminek uvedenych v ustanoveni § 27 zikona o majetku.

7. 'V &L VIII Sankce se rusi znéni odst. 2. a nahrazuje se znénim:
2. Nijemce je povinen za kazdy i opakované zjistény pfipad poruseni povinnosti, nebo
nesplnéni povinnosti uvedenych v ¢l. VI odst. 2 pism. c)-g), i)-k), m)-0) a odst. 3 této
smlouvy, zaplatit pronajimateli smluvni pokutu ve vysi 10 % z ceny nijemného za kazdy
pfipad poruseni povinnosti.

8. V&l IX Odstoupeni od smlouvy a vypovéd’ smlouvy se odst. 10 doplituje znénim:
- C 3/2 — ptizemi 750 m*

9. RuSi se Piiloha ¢&. 1 — Cenové ujednini a nahrazuje se novou Pfilohou &. 1 — Cenové
ujedndni, kterd se stava nedilnou soudasti Smlouvy.

10. Rusi se Pfiloha &. 2 — Specifikace pfedmétu najmu a nahrazuje se novou Pfilohou &. 2
- Specifikace pfedmétu najmu, ktera se stava nedilnou soudssti Smlouvy.

I1.

Zavére¢na ustanoveni
1. Ostatni ujednani Smlouvy se neméni a zistivaji v platnosti.

2. Dodatek ¢. 2 je vyhotoven v péti stejnopisech, znich? kazdj md platnost origindlu,
pronajimatel obdrzi Ctyfi stejnopisy a najemce obdrzi jeden stejnopis.

3. Dodatek ¢. 2 se vcetné Smlouvy a Dodatku ¢. 1 vklida do registru smluv vedeného podle
zakona ¢. 340/2015 Sb., o zvlistnich podminkich té¢innosti nekterych smluv, uvefejnovani
téchto smluv a o registru smluv (zikon o registru smluv), ve znéni pozdéjsich predpist.
Uvetejnéni Dodatku ¢. 2 véetné Smlouvy a Dodatku €. 1 zajist'uje pronajimatel.

4. Dodatek ¢. 2 je platny ode dne, kdy podpis pfipoji smluvni strana, kteri jej podepisuje jako
posledni.

5. Fakturace v souladu s timto Dodatkem ¢. 2 bude provedena za cely mésic, ve kterém Dodatek
¢. 2 bude podepsany.




6. Nedilnou souéasti Dodatku €. 2 jsou piilohy:

Piiloha ¢. 1 — Cenové ujednani

Piiloha ¢. 2 — Specifikace pfedmétu najmu

Prtiloha ¢. 3 — Plna moc

V Praze dne 37 DJ720'Z-0

Za pronajimatele:

Ceska repub]jka Sprava stitnich
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CENOVE UJEDNANT{

platné od podpisu Dodatku ¢. 2 Smlou

VYKON

kancelafe, Satny, pfistavek skladu

JEDNOTKA MNOZSTVI

¢. 20180164

CENA[K¢]

Pfiloha €. 1 Smlouvy &. 20180164

PLATBA

CELKEM
K¢ BEZ
DPH

DPH CELKEM

[“.-' {0

K¢ S DPH

1 |A2 m?/mésic 242 m? 75,83 pausalni 18.350,86 | bez 18.350,86
najemné kryta plocha paletizac, C2, C3, C4,
2 A2 m2/mésic 11.460 m2 49,03 pausalni 561.883,80 | bez 561.883,80
3 |volna plocha m?2/meésic 1.200 m? 21,66 pausalni 25.992,00| bez 25.992,00
dle
1 |vodné m?/osoby 80 osob vyuctovani | 2 x roéné 0| 15 0
dle
2 |stoéné 40 osob vyictovani | 4 x roéné 0| 15 0
dle
2
3 | el energic AB g 111me | wyéltovint | mésiiné ol 21 0
el. energie — podruzny elektromeér KWh/ m? dle
;4 4 |sklad C2, C4/1,C4/2,C3/2 3.782 m? vyuctovani mésiéné 0] 21 0
Meédia T
1 dddvaris plyn — odbérné misto 4049596 - dle
.| 5 |Satny, pfistavek skladu A2 131 m? vyuctovani | mésicné 0f 21 0
3. osobami S v s
ostatni sluzby (odbéry vzorkd - o dle
6 |[COV) vytuctovani 2 x rocné 0| 15 0
Gl sluzby m dle
7 |plyn vytctovani rocné : 0| 21 0
Ya die ¥
8 |odvoz a likvidace odpadu vyictovani mésicné 0| 15 0
g ; dle
9 |vletné Souriajed | ToNnoitl] oo vl < 0| 21 0
dle )
10 | revize EPS, EZS m? 12.902 m? vylctovani [ 21
1 |aklid m?/mésic pausalni 21 0
2 vlagini 2 |ostraha m? 12.902 m? 12167 ‘pausalni 86.056,34| 21 104.128,17
e
3 |Teplo AB m?/mésic 111 m? i¢tovani ctvrtletné 0| 21 0




Priloha €. 2 ke Smlouvé o ndjmu prostoru slouZiciho podnikéni €. 20180164

Specifikace predmétu najmu platna od podpisu dodatku €. 2

CisLo BUDOVA PODLAZI uvzITi PLOCHA
1 oo ey 1 skladovani 5235 m?
2 Administrativni budova 1 kancelar 1a 2 v WC 54 m?
3 Administrativni budova 2 kancelar ¢. 7 14 m?
4 Administrativni budova 2 Satna 43 m?
5 Pristavek skladu A2 1 sa;r;ianijgeklznha s‘;?ac:l\:‘]ou 131 m?
. S 2 st 42 . 50 F:ca;g?i\:gcérzﬁ e Y 120
7 Sklad A2 - prizemi 1 skladovani 1177 m?
8 Sklad A2 - patro 2 skladovani 1266 m?
9 Sklad C2/1 - prizemi 1 skladovani 755 m?
10 Sklad C2/2 - prizemi 1 skladovani 767 m?
11 Sklad C 3/2 pfizemi 1 skladovani 750 m2
12 Sklad C4/1 - prizemi 1 skladovani 755 m?
13 Sklad C4/2 - pfizemi 1 skladovani 755 m?
CELKEM 12902 m?
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PLNA MOC
Power of attorney

Obchodni spoletnost / Company: Pactra International (Czech) 5.1.0.

sidlo / with the registered seat: Zahtebska 244/25, 120 00 Praha 2 - Vinohrady
IC / ID No.: 275 97 253
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze v oddile C, vlozce: 114770 /
registered in the Commercial Register kept by Municipal Court in Prague in section C, inset 114770

kterou zastupuje jednatel / represented by the executive officer:

‘L-}

. *Hﬂ“lgﬁ'"‘%l

bytem/ resident: Le-Méle-Strafie 9a, Komgstem im Taunus, 61462, Némecko/ Germany

/déle jen , Zmocnitel” / hereinafter only “Constituent”/

zmoctiuje timto / authorises hereby

Pﬁt
i .

e

/heremaﬁer only "A ttomey"/

k tomu, aby Zmocnitele zastupoval v plném
rozsahu a bez jakychkoli omezeni za
Zmocnitele pravng jednal v Ceské republice,
véemné pravniho jedndni vyZzadujiciho podle
zékona mnebo jiného obecné zdvazného
pravniho pfedpisu zvlastni plnou moc.

Vramci tohoto zastoupeni je Zmocnénec
opravnén zejména, aviak ne vyluéné:

1. k zastupovani Zmocnitele pfed pfisludnymi
finanénimi tfady,

2. k zastupovani Zmocnitele pfed pfisludnymi
soudy,

3. k zastupovani Zmocnitele pfed pfisludnymi
zdravotmimi pojistovnami,

4. k zastupovani Zmocnitele u Ceské spravy
socialniho zabezpedeni,

5. k zastupovani Zmocnitele pfed pfisludnymi
katastralnimi afady,

6. kzastupovdni Zmocnitele pfed dalsimi
orgény statni spravy a samospravy,

7. ke zvoleni a dévani pokyni idetnimu a
dafiovému poradci,

8. k podpisu veskerych dokumentti, zejména
obchodnich smluv, objednévek a protokoli, za
Zmocnitele.

Zmocnénec je dédle opravnén v souvislosti
svyse uvedenym zmocnénim k vegkerému

to represent the Constituent in full extent and
to act without any limitation on behalf of
Constituent in Czech Republic, including legal
acting demanding special power of attorney
according to the law or other binding
legislation.

In terms of this representing the Attorney is
authorised particularly but not limited to the
following:

1. to represent the Constituent at the respective
tax offices,

2. to represent the Constituent at the respective
courts,

3. to represent the Constituent at the respective
health insurance companies,

4. to represent the Constituent at Czech Social
Service,

5. to represent the Constituent at the respective
Land Register Offices,

6. to represent the Constituent at other state
administration bodies and local authorities,

7. to choose and to direct an accountant and a
tax consultant,

8. to sign any and all documents, especially
commercial contracts, orders and protocols, on
behalf of the Constituent.

The Attorney is also entitled in connection with

the above-mentioned authorization to legally
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| prévnimu jednani a vsem jinym tkonim
souvisejicim s touto plnou moci, zejména
podévat navrhy a zidosti, uzavirat smlouvy a
narovnani, vzddvat se ndrokd,
vznesené naroky, poddvat opravné prostiedky,
poddvat a pfedklddat pfipominky a namitky,
vzdédvat se prdva na odvolani, vzdat se prava
na namitky & pfipominky, potvrzovat takové
plnéni, vymahat naroky, pfjimat plnéni z
narokit a pravné jednat ¢ vykonat jakékoliv
jiné ikony v souvislosti s vyse uvedenym.

Zmocnénec je v souvislosti s vjge uvedenym

zmocnén také k  prebfrdani  veskerych
pisemnosti a posty, zejména doporudené posty
| a posty do vlastnich rukou.

Zmocnénec je vsouvislosti svyse uvedenym
zmocnén  také kvedkerym rozhodnutim,
pravnim i jinym krokim, které bude
povazovat za nuiné
uvedenym zmocnénim,

Zmocnénec je ve vSech vySe uvedenjch | The Attorney is entitled to delegate its powers

pfipadech opravnén pievést plnou moc zcela

uznavat.

act or to perform any other acts related to this |
power of attorney, especially to file proposals |
and applications, to conclude contracts and
settlements, to waive claims, to concede claims,
to file remedies, to file reminders and
objections, to waive a right of appeal, to waive
a right of reminders and objections, to confirm
such actions, to demand claims, to receive the
benefits from the claims and to legally act or to
perform any other acts in connection with the
above-mentioned.

The Attorney is in connection with the above-
mentioned entitled to take-over all the
documents and mails, especially recommended
letters and personal delivery mail. |

The Attorney is in connection with the above-
mentioned entitled to make any decisions, legal
and other steps which he considers to be

vzhledem kvy3e | necessary because of the above-mentioned
| authorization.

under this power of attorney in all cases

nebo ¢astefné na tfeti osoby (odvozend plné = mentioned above fully or partially to other

moc).

|Tato plnd moc pozbyvd uGéinnost jejim
| odvoldnim, pokud nebude vypovézena dfive.

Tato plné moc je vyhotovena v teské a anglické
jazykové verzi, pfiem2 pfi jakémkoliv rozporu
| jazykovych verzi je relevantni jazykova verze
| Ceskad.

| persons (substitute power of attorney).

This power of attorney terminates by
withdrawal, unless itis terminated by notice.

This power of attorney is drawn up in Czech
and English language version; in case of any
inconsistency between the language versions

v plném rozsahu pfijimam. / I, the above named Attorney, agree with the duties contained in this power
of attorney and I nccept the power of attorney in full extent.
|
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Ovéreni - legalizace:

Podle bézného Eisla ovetovaci knihy ¢j. O 752/2019
overuji, ze:

e U e
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jehoZ osobni totoznost byla zjisténa z predlozeného platncho ob¢anského prikazu, tuto listinu
prede mnou viastnoruéné podepsal.

Ve Frydku-Mistku dne 22. 5. 2019
JUDr. Magda Fajovd, notat ve Frydku-Mistku







